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Minimalne wymiary otworow rewizyjnych w przewodach o przekroju kotowym

—_

.Miedzy otworami rewizyjnymi nie powinny by¢
zamontowane wigcej niz dwa kolana lub tuki o kqcie
wigkszym niz 45, a w przewodach poziomych odleglosc
miedzy otworami rewizyjnymi nie powinna by¢ wigksza
niz 10m.

SREDNICA MINIMALNE WYMIARY OTWORU
PRZEWODU | REWIZYINEGO W SCIANCE PRZEWODU |<[|
mm mm
d A B
200<d<315 300 100
315<d<500 400 200
>500 500 400
" 600 500

3

2.W poziomych przewodach odprowadzajqcych powietrze z
okapdw kuchni zawodowych nalezy stosowa¢ otwory
rewizyjne w odstepach nie wiekszych niz 6m.

3.W przypadku wykonania otwordw rewizyjnych na koncu
przewodu, ich wymiary powinny by¢ réwne wymiarom
przekroju poprzeczengo przewodu.

4.Nalezy zapewni¢ dostep w celu czyszczenia do

Totwdr rewizyjny jako wlaz, gdy czyszczenie zwigzane
jest z wejsciem do wnetrza przewodu

nastgpujqcych , zamontowanych w przewodach urzqdzen:
przepustnice (z dwdch stron)

Minimalne wymiary otwordw rewizyjnych w przewodach o przekroju prostokqtnym

klapy pozarowe ( z jednej strony)
nagrzewnice i chtodnice ( z dwéch stron)

WYMIAR BOKU | MINIMALNE WYMIARY OTWORU
PRZEWODU | REWIZYJNEGO W SCIANGE PRZEWODU
mm mm
S A B <C
00 300 100
200<s<500 400 200
500 500 400
» 600 500

ttumik hatasu o przekroju kotowym ( z jednej strony)
ttumiki hatasu o przekroju prostokqtnym ( dwéch
stron)

filtr( z dwéch stron)

wentylatory przewodowe ( z dwdch stron)

urzqdzenia do odzyskiwania ciepta ( z dwéch stron)
urzqdzenia do automatycznej regulacji strumienia

Ywymiar boku przewodu, w ktérym wykonano otwdr rewizyjny
Potwér rewizyjny jako wlaz, gdy czyszczenie zwiqzane
jest z wejsciem do wnetrza przewodu

przeptywu ( z dwéch stron)
Powyzsze wymaganie nie dotyczy urzqdzen , ktdre mozna
tatwo zdemontowa¢ w celu oczyszczenia ( z wyjqtkiem

LEGENDA:

Ei) kanat wentylacyjny wywiewny

B —
Il ~+ nawiewnik okienny higrosterowany
—~

:Hi kratka wentylacyjna w drzwiach

kratka transferowa

it

=74

Kratka nawiewna do

i kanatow
‘H‘H Kratka wywiewna do
== kanatow

Przepustnica regulacyjna

$ Kanal okrqgty nawiewny

montowana 50mm pod sufitem

klap ppoz., nagrzewnic i chtodnic)

5.W przewodach o przekroju kotowym o $rednicy
nominalnej mniejszej niz 200mm nalezy stosowac
zdejmowane zaslepki lub tréjniki z zaslepkami do
czyszczenia. W przypadku przewoddw o wigkszych
srednichach nalezy stosowa¢ tréjniki o minimalnej srednicy
200mm, lub otwory rewizyjne o wymiarach podanych w
ponizszej tabeli:

UWAGA:

1.Lokalizacja nawiewnikdw i wywiewnikéw pokazana w

projekcie jest przyktadowa i nalezy uscislic przy montazu

zgodnie z aranzacjq pomieszczen i sufitu podwieszonego .

2.Przed rozpoczgciem robdt nalezy sprawdzi¢ trasy, rzedne i
wymiary pozozstatych instalacji.

3.Przed zamodwieniem elementdw instalacji i rozpoczeciem
robdt montazowych sprawdzi¢ mozliwos¢ wykonania
instalacji w warunkach realizacji. Wszelkie niejasnosci
konsultowa¢ z nadzorem autorskim.

4.Wszelkie odstepstwa wykonawstwa od rozwiqzan
projektowych nalezy uzgodni¢ z nadzorem autorskim.

5.0sprzet, armature i urzqdzenia nalezy montowa¢ zgodnie z
wymogami prodecnta i atestéw/dopuszczen. Odstepstwo
uzgodni¢ z nadzorem autorskim.

6.Prowadzenie wysokosciowe przewoddw koordynowac
miedzybranzowo i z nadzorem autorskim.

7.Wszystkie projektowane otwory poziome w $Scinach oraz

pionowe w stropach i dachu dla przejs¢ kanatow

wentylacyjnych nalezy wykona¢ w sposdb zapobiegajqcy

kolizji z konstrukcjq.

8.Wszystkie przepusty instalacyjne w elementach oddzielenia

przeciwpozarowego powinny mie¢ klase odpornosci ogniowe;j

(E 1) wymagang dla tych elementdw.
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1.Między otworami rewizyjnymi nie powinny być zamontowane więcej niż dwa kolana lub łuki o kącie większym niż 45°, a w przewodach poziomych odległość między otworami rewizyjnymi nie powinna być większa niż 10m. 2.W poziomych przewodach odprowadzających powietrze z okapów kuchni zawodowych należy stosować otwory rewizyjne w odstępach nie większych niż 6m. 3.W przypadku wykonania otworów rewizyjnych na końcu przewodu, ich wymiary powinny być równe wymiarom przekroju poprzeczengo przewodu. 4.Należy zapewnić dostęp w celu czyszczenia do następujących , zamontowanych w przewodach urządzeń: przepustnice (z dwóch stron) klapy pożarowe ( z jednej strony) nagrzewnice i chłodnice ( z dwóch stron) tłumik hałasu o przekroju kołowym ( z jednej strony) tłumiki hałasu o przekroju prostokątnym ( dwóch stron) filtr( z dwóch stron) wentylatory przewodowe ( z dwóch stron) urządzenia do odzyskiwania ciepła ( z dwóch stron) urządzenia do automatycznej regulacji strumienia przepływu ( z dwóch stron) Powyższe wymaganie nie dotyczy urządzeń , które można łatwo zdemontować w celu oczyszczenia ( z wyjątkiem klap ppoż., nagrzewnic i chłodnic) 5.W przewodach o przekroju kołowym o średnicy nominalnej mniejszej niż 200mm należy stosować zdejmowane zaślepki lub trójniki z zaślepkami do czyszczenia. W przypadku przewodów o większych średnichach należy stosować trójniki o minimalnej średnicy 200mm, lub otwory rewizyjne o wymiarach podanych w poniższej tabeli:

AutoCAD SHX Text
UWAGA: 1.Lokalizacja nawiewników i wywiewników pokazana w projekcie jest przykładowa i należy uściślić przy montażu zgodnie z aranżacją pomieszczeń i sufitu podwieszonego .  2.Przed rozpoczęciem robót należy sprawdzić trasy, rzędne i wymiary pozozstałych instalacji. 3.Przed zamówieniem elementów instalacji i rozpoczęciem robót montażowych sprawdzić możliwość wykonania instalacji w warunkach realizacji. Wszelkie niejasności konsultować z nadzorem autorskim. 4.Wszelkie odstępstwa wykonawstwa od rozwiązań projektowych należy uzgodnić z nadzorem autorskim. 5.Osprzęt, armaturę i urządzenia należy montować zgodnie z wymogami prodecnta i atestów/dopuszczeń. Odstępstwo uzgodnić z nadzorem autorskim. 6.Prowadzenie wysokościowe przewodów koordynować międzybranżowo i z nadzorem autorskim. 7.Wszystkie projektowane otwory poziome w ścinach oraz pionowe w stropach i dachu dla przejść kanałów wentylacyjnych należy wykonać w sposób zapobiegający kolizji z konstrukcją.  8.Wszystkie przepusty instalacyjne w elementach oddzielenia przepusty instalacyjne w elementach oddzielenia przeciwpożarowego powinny mieć klasę odporności ogniowej (E I) wymaganą dla tych elementów.
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